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VINYL FLOORING / SOL COMPACT
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0235 - Dark Grey Q 0233 - Green
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0259 - Grecale e

0234 - Clear Grey 0232 - Red

Q

1249 - Tramontana 0 0249 - Carbon Q 0247 - Magma Q 0267 - Levante Q 0260 - Ora 9 0262 - Libeccio Q 0230 - Blue
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GTI MAX

EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR'| * Information sur le niveau d'émission de

E substances volatiles dans ‘air intérieur,
.

présentant un risque de toxicité par inhalation,
sur une échelle de classe allant de A+ [trés
faibles émissions) & C (fortes émissions)

Z0013679

GTI MAX

Concrete emboss

Rice emboss

DESCRIPTION / BESCHREIBUNG / BESCHRIJVING / DESCRIPTION / DESCRIPCION / DESCRICAO / DESCRIZIONE / BESKRIVNING / BESKRIVELSE

Total Thickness / Gesamtdicke / Totale dikte / Epaisseur totale / Espesor total / Espessura total / Spessore totale / Total tjocklek / EN IS0 24346 [EN 428]  mm 6

Total tykkelse ASTM F386-02 - 1/4"
Thickness of the wearlayer / Dicke der Nutzschicht / Dikte van de slijtlaag / Epaisseur couche d'usure / .
Espesor capa de uso / Espessura camada de desgaste / Spessore strato di usura / Slitskikt tjocklek / Tykkelse slitesjikt ENIS0 24340 [EN 4291 mm 2(0.08")
Weight / Flachengewicht / Gewicht / Poids / Peso / Peso / Peso / Vikt / Vekt EN1SO 23997 [EN 4301  g/m? 9365 (1.92 Lb/st?)

Size / Format / Afmetingen / Format / Dimensiones / Dimensdes / Dimensione / Storlek / Stgrrelse

635 x 635 (257x25") Connect /

EN1S0 24342 [EN 427] 600 x 600 (23.6x23.6”) Cleantech! (without dovetail)

mm

CLASSIFICATION / KLASSIFIKATION / CLASSIFICATIE / CLASSIFICATION / CLASIFICACIONES / CLASSIFICACOES / CLASSIFICAZIONI / KLASSIFICERING / KLASSIFISERING

Norm/Product Specification / Produktnorm / Technische eigenschappen / Norme/Spécification produit / Normas / Normas / Norma
prodotto / Norm/Produktspecifikation / Norm

= EN 1SO 10582 [EN 649]

European Classification / Europdische Klassifizierung / Europese classificatie / Classement européen / Classificacian europea /

umida / Friktion / Friksjon, vat

Pendulum test / Glissance - test du pendule

TESTVARDEN / TESTVERDIER

Classificacao Europeia / Europea / Europaklass / Europaklasse ENIS0 10874 [EN 6851 class 34-43
Classement UPEC EN 189 - U4P4S E2C2
Avis Technique - n°® AT 12/14-1673
Fire Rating / Brandverhalten / Brand classificatie / Classement Feu / Fuego / Fogo / Reazione al fuoco / Brandklassificering / EN 13501-1 class Bf(-s1
Brannklassifisering ASTM E648 - Class 1
Static Electrical Propensity / Begehaufladung / Elektrische eigenschappen / Potentiel de charge / Comportamiento electrostético / EN 1815 KV <2
Comportamento electrostatico / Resistenza elettrica / Elektrisk uppladdning / Elektrostatisk oppladning

Slip Resistance Wet / Rutschhemmung / Anti-slip / Glissance humide / Deslizamiento himedo / Escorregamento hiimido / Scivolosita DIN 51130/ BGR 181 - R10

BS 7976 - HSE 36 compliant'? -

PERFORMANCES / TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN / TESTRESULTAAT / PERFORMANCE / CUALIDADES TECNICAS / PERFORMANCES / CARATTERISTICHE TECNICHE /

Wear Resistance / VerschleiBverhalten / Slijtvastheid / Résistance a lusure / Abrasion / Abrasao / Resistenza all'abrasione /

Tratamento de superficie / Trattamento di superficie / Ytbehandling / Overflatebehandling

3

Slitagemotstand /Slitestyrke EN 660.2 mm <2
Wear Group / Verschleiigruppe / Groep slijtvasheid / Groupe d'abrasion / Grupo de abrasion / Grupo de abrasao / Gruppo di abrasione /

: e NF 189 group T
Slitklass / Slitasjegruppe
Type Binder c_ontent/BIndemMelgehalt/Teneur en agent liant / Contenido en ligante / Contetido em ligante / Bindemedelsinnehall / EN IS0 10582 type |
Bindemiddel innhold
D|m§p§|opalSta_blhty/Ma_Bstabl_lltét/Me_l:-_)tvasth_e|d/$_tab|llte d_lmensmnnelle/Establlldad dimensional / Estabilidade dimensional / EN IS0 23999 [EN 434] % <015
Stabilita dimensionale / Dimensionsstabilitet / Dimensjonsstabilitet
Residual Indgnte_ztion/Resteindruck/Indrukbelasting / Poinconnement statique rémanent / Punzonamiento / Puncoamento / Impronta / EN ISO 24343-1 [EN 433] mm <0.10
Intrycksbestandighet / Inntrykksfasthet
Castor chair test / Stuhlrollenbeanspruchung / Rolweerstand bureaustoelen / Essai de la chaise a roulettes / Determinacion del efecto de
una silla con ruedas / Resisténcia a cadeiras de rodas / Resistenza al passagio di sed / Talighet mot rullande stolshjul / Rullende stolhjul  1SO 4918 [EN 425] = 0K
(Type W)
Static Load (250 psi) ASTM F970 <-0.005" -0.001" (0.25mm) Meets Requirements
Rolling Loads ASTM F2753 ?gg fgsdes s 0.000" Excellent, no change
Dureté Shore D / Shore-Harte D ENISO 868 HD > 55
Ripage R2 CAHIER CSTB 3562 N/mm? > 30
Thermal Conductivity / Wameleitfahigkeit / Thermische weerstand / Conductivité thermique / Conductividad térmica /
Contutividade térmica / Resistenza termica / Virmeledningsmotstand / Varmemostand EN IS0 10456 [EN12524] W(m kI 0.25
C?lour Fglstn'ess/Llchtechthelt/_ Lichtechtheid / Solidité lumiére / Resistencia a la luz / Estabilidade das cores / Solidita alla luce / EN 20 105 - B02 degree 56
Fargbestandihet / Fargebestandighet
Surface Treatment / Oberflachenvergiitung / Oppervlaktebehandeling / Traitement de surface / Tratamiento de superficie / R ~ PUR+

Chemical Products Resistance / Verhalten gegeniiber Chemikalien / Chemische bestendigheid / Résistance aux produits chimiques /
Resistencia a los productos quimicos /Resisténcia aos produtos quimicos / Resistenza ai prodotti chimici / Kemikaliebestandighet /
Kjemikaliebstandighet

AIRE INTERIOR / MEIO AMBIENTE/QUALIDADE DO AR INTERIOR / INNOMHUSLUFT / EMISJONER

OK / Bestandig gegeniiber nicht farbenden
alkoholhaltigen Handdesinfektionsmitteln,
Haushaltschemikalien und verdiinnten
Saturen und Laugen bei kurzzeitiger Einwirkung

EN 1SO 26987 [EN 423] =

ENVIRONMENT/INDOOR AIR QUALITY / UMWELT/RAUMLUFTQUALITAT / ENVIRONNEMENT/QUALITE DE LAIR INTERIEUR / MEDIO AMBIENTE/CALIDAD INTERIOR DEL

TVOC after 28 days / TVOC (28 Tage) / TVOC (28 dagen] / TVOC aprés 28 jours / TVOC (28 dias) / TVOC (28 dias) / TVOC (28 giorni) /
TVOC (28 dagar) / TVOC (28 dager)

Certification / Zertifikat / Certification / Certificado / Certificacao / Certifikat / Sertifisering

MARCATURA CE DI CONFORMITA / CE-MARKNING / CE MARKING

1SO 16000-6 pg/m? <100

Floorscore®

CE MARKING / CE KENNZEICHNUNG / EG_CONFORMITEITSMERK / MARQUAGE CE / MARCA DE CONFORMIDAD CE / MARCA DE CONFORMIDADE CE /

ce

EN 14041 =

e s s

(1) Available upon request / Auf Anfrage / Disponible sur demande
(2) HSE 36 compliant only for 7 references / HSE 36 - Konformitat nur fiir die folgenden Referenzen: / HSE 36 uniquement
pour 7 références : Ermellino - Ora - Bora - Libeccio - Grecale - Scirocco - Tramontana

IMPORTANT: The information contained in this document is valid from 01/02/2020 and is subject to change at any time
without notice. In the context of constantly changing technology, our customers are responsible, prior to any use, for checking
with us that this document is the version in force

IMPORTANT : Les informations contenues dans ce document sont valables & compter du : 01/02/2020 et susceptibles
d'étre modifiées a tout moment et sans préavis. L'évolution de la technique étant permanente, il appartient a notre
clientéle avant toute mise en ceuvre, de vérifier auprés de nos services que le présent document est bien celui en
vigueur.

WICHTIG: Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen sind giiltig ab 01/02/2020 und kénnen jederzeit ohne
vorherige Ankiindigung geandert werden. Im Rahmen der sich standig verandernden Technologie sind daher unsere
Kunden dafiir verantwortlich, vor jedem Gebrauch mit Gerflor zu priifen, ob dieses Dokument die geltende Version ist.
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— GTI MAX: LESS ADHESIVE, MORE RECYCLING

Co

than norms requirements
(TVOC <100 pg/m? after 28 days)

COMPOSITION INSTALLATION INDOOR RECYCLED RECYCLABILITY LCA
100% REACH Adhesive free AIR QUALITY CONTENT 100% Eco-designed
installation  TVOC emissions 10 fimes better 80% recyclable product

according to a product
specific Life Cycle
Analysis
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